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Összefonódás 

1. Az EFTA-államok és az EFTA Felügyeleti Hatóság egyetértenek a Bizottsággal abban, hogy a bejelentett 
művelet az összefonódás-ellenőrzési rendelet 3. cikke (1) bekezdésének b) pontja értelmében összefo­
nódásnak minősül. 

2. Az EFTA-államok és az EFTA Felügyeleti Hatóság egyetértenek a Bizottsággal abban, hogy a bejelentett 
ügylet az összefonódás-ellenőrzési rendelet 1. cikkének (3) bekezdése értelmében uniós léptékű. 

A piac meghatározása 

3. Az EFTA-államok és az EFTA Felügyeleti Hatóság egyetértenek a Bizottsággal az érintett termékpiacok 
határozattervezetben foglalt meghatározása tekintetében. 

A termékpiac meghatározását illetően az EFTA-államok és az EFTA Felügyeleti Hatóság egyetértenek 
azzal, hogy a tervezett ügylet hatását a következő piacokon kell megvizsgálni: 

a) a 3,5″-os üzemkritikus vállalati HDD-k piaca; 

b) a 3,5″-os üzletkritikus vállalati HDD-k piaca; 

c) a 3,5″-os asztali HDD-k piaca; 

d) a 3,5″-os mobil HDD-k piaca; 

e) a 2,5″-os mobil HDD-k piaca; 

f) a 2,5″-os szórakoztatóelektronikai HDD-k piaca; valamint 

g) a külső merevlemez-meghajtók piaca? 

4. Az EFTA-államok és az EFTA Felügyeleti Hatóság egyetértenek az alábbi termékek földrajzi piacának 
meghatározásával: 

a) HDD-k; valamint 

b) külső merevlemez-meghajtók (XHDD-k). 

A tények összevetése 

5. Az EFTA-államok és az EFTA Felügyeleti Hatóság egyetértenek a Bizottsággal abban, hogy a tervezett 
ügylet versenyjogi értékelése céljából a legmegfelelőbb megközelítés a bejelentés időpontján alapuló 
elsőbbségi szabály (beérkezési sorrend) alkalmazása. 

6. Az EFTA-államok és az EFTA Felügyeleti Hatóság egyetértenek a Bizottsággal abban, hogy a tervezett 
ügyletet a bejelentés idején fennálló versenyhelyzet alapján kell értékelni, azaz nem szabad figyelembe 
venni a COMP/M.6203 Western Digital/Viviti Technologies (Hitachi Global Storage Technologies, újabb 
nevén Viviti Technologies) ügyben ismertetett ügyletet. 

A verseny értékelése 

Nem egyeztetett hatások 

7. Az EFTA-államok és az EFTA Felügyeleti Hatóság egyetértenek a Bizottsággal abban, hogy a nem 
egyeztetett hatásokat a következő piacokon kell értékelni: 

a) a 3,5″-os asztali HDD-k világpiaca; 

b) a 2,5″-os mobil HDD-k világpiaca; 

c) a 3,5″-os üzletkritikus vállalati HDD-k világpiaca;
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d) a 3,5″-os mobil HDD-k világpiaca; valamint 

e) a külső merevlemez-meghajtók (XHDD-k) EGT-szintű piaca. 

8. Az EFTA-államok és az EFTA Felügyeleti Hatóság egyetértenek a Bizottság azon értékelésével, hogy az 
ügylet megvalósulása után a vevők legalább három erős HDD-beszállítótól szerezhetik be termékeiket, 
és a tervezett ügylet nem fogja érinteni azt a lehetőséget, hogy a vevők valamennyi érintett HDD-piacon 
több forrásból szerezzék be a termékeket, illetve beszállítót váltsanak. 

9. Az EFTA-államok és az EFTA Felügyeleti Hatóság egyetértenek a Bizottság azon értékelésével, hogy a 
Seagate és a Samsung HDD az érintett HDD-piacok egyikén sem különösebben szoros versenytársai 
egymásnak. 

10. Az EFTA-államok és az EFTA Felügyeleti Hatóság egyetértenek a Bizottság azon értékelésével, hogy a 
tervezett ügylet nem jár a verseny jelentős hajtóerejének megszűnésével annak révén, hogy csökken­
nének a Samsung verseny- és innovációs készségei. 

11. Az XHDD-k EGT-szintű piaca tekintetében az EFTA-államok és az EFTA Felügyeleti Hatóság egyetér­
tenek a Bizottság azon értékelésével, hogy: 

a) A Samsung átvétele nem erősítené jelentős mértékben a Seagate piaci pozícióját; 

b) figyelembe véve azt a jelenlegi tendenciát, amely szerint a HDD-gyártók egyre inkább növelik piaci 
részesedésüket a nem integrált XHDD-beszállítók kárára, az ügylet megvalósulása után az XHDD-k 
EGT-szintű piacán még mindig három hiteles alternatív beszállító maradna; valamint 

c) Az összefonódással létrejött vállalkozás nem lenne képes kizárni a piac jelentős részét, és erre nem is 
ösztönözné semmi. 

12. Az EFTA-államok és az EFTA Felügyeleti Hatóság egyetértenek a Bizottság azon következtetésével, hogy 
a tervezett ügylet valószínűleg nem járna olyan nem egyeztetett hatásokkal, amelyek jelentős mértékben 
akadályoznák a 3,5″-os asztali HDD-k, a 2,5″-os mobil HDD-k, a 3,5″-os üzletkritikus vállalati HDD-k 
és a 3,5″-os mobil HDD-k világpiacán vagy az XHDD-k EGT-szintű piacán folyó hatékony versenyt. 

Egyeztetett hatások 

13. Az EFTA-államok és az EFTA Felügyeleti Hatóság egyetértenek a Bizottság azon értékelésével, hogy a 
tervezett ügylet valószínűleg nem fogja növelni a fennmaradó HDD-beszállítók azon képességét, hogy 
egyetértésre jussanak az egyeztetés feltételeiről. 

14. Az EFTA-államok és az EFTA Felügyeleti Hatóság egyetértenek a Bizottság azon véleményével, hogy: 

a) a Samsung HDD piaci kilépése néhány érintett piacon nem jár jelentős összefonódási hatásokkal, 
mivel a Samsung nem, vagy csak elhanyagolható mértékben van jelen a 3,5″-os üzletkritikus vállalati 
HDD-k és a 3,5″-os szórakoztatóelektronikai HDD-k piacán; 

b) a 3,5″-os asztali HDD-k piacán a Samsung nem képvisel különösebben erős innovatív erőt vagy 
különösebben erős versenyképességet, ezért a Samsung kilépésének hatása az egyeztetett hatások 
tekintetében feltehetőleg csekély lesz; 

c) a 3,5″-os asztali HDD-k piacán az összefonódás után nagy mértékű maradna az egyenlőtlenség; 

d) valószínűsíthető, hogy a HGST-t a körülmények erősen arra ösztönöznék, hogy ne vegyen részt 
semmilyen egyeztetésben a 3,5″-os asztali HDD-k piacán. 

15. Az EFTA-államok és az EFTA Felügyeleti Hatóság egyetértenek a Bizottság azon következtetésével, hogy 
a tervezett összefonódás vélhetően nem jár a hatékony verseny egyeztetett hatásokból eredő jelentős 
akadályozásával.
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Vertikális hatások 

16. A HDD értékesítési piacai és a fejalkatrészekre vonatkozó beszerzési piacai közötti vertikális kapcsolatot 
illetően az EFTA-államok és az EFTA Felügyeleti Hatóság egyetértenek a Bizottság azon következteté­
sével, hogy a tervezett ügylet valószínűsíthetően nem akadályozza a hatékony versenyt. 

17. A HDD értékesítési piacai és az adathordozó alkatrészekre vonatkozó beszerzési piacai közötti vertikális 
kapcsolatot illetően az EFTA-államok és az EFTA Felügyeleti Hatóság egyetértenek a Bizottság azon 
következtetésével, hogy a tervezett ügylet valószínűsíthetően nem akadályozza a hatékony versenyt. 

Következtetés 

18. Az EFTA-államok és az EFTA Felügyeleti Hatóság egyetértenek a Bizottság azon következtetésével, hogy 
a tervezett ügylet valószínűleg nem akadályozza jelentős mértékben a belső piacon vagy annak jelentős 
részén zajló hatékony versenyt. 

19. Az EFTA-államok és az EFTA Felügyeleti Hatóság egyetértenek a Bizottság azon következtetésével, hogy 
a bejelentett összefonódást – az összefonódás-ellenőrzési rendelet 2. cikkének (2) bekezdésével, vala­
mint 8. cikkének (1) bekezdésével, továbbá az EGT-megállapodás 57. cikkével összhangban – a belső 
piaccal és az EGT-megállapodással összeegyeztethetőnek kell nyilvánítani. 

EFTA Felügyeleti Hatóság 

Christian LUND 

Tone H. AARTHUN
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